Sicherheitsdokument fiir den Weihnachtszaun mit LED-Beleuchtung

Produktbeschreibung:

Der Weihnachtszaun von ECD Germany ist ein dekorativer Zaun Dieses Produkt verfiigt
liber integrierte LED-Leuchten. Der Zaun ist fiir den Innenbereich geeignet und sorgt fiir
eine gemiitliche und festliche Atmosphare wiahrend der Weihnachtszeit.

Wichtige Sicherheitsinformationen:

1. Elektrische Sicherheit:

- Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung den Anforderungen der LED-
Leuchten entspricht. Verwenden Sie keine beschadigten Stromquellen oder
Verlangerungskabel.

- Schalten Sie die LED-Leuchten aus, wenn der Zaun {iber einen ldngeren Zeitraum
unbeaufsichtigt bleibt oder gewartet wird, um das Risiko eines elektrischen Schlags oder
Kurzschlusses zu minimieren.

2. Positionierung und Verwendung:

- Stellen Sie sicher, dass der Zaun auf einer stabilen und ebenen Flache platziert
wird, um ein UmKippen zu vermeiden.

- Der Weihnachtszaun ist nur fiir den Innenbereich konzipiert und sollte nicht im Freien
verwendet werden, um Schaden durch Feuchtigkeit oder extreme Temperaturen zu
verhindern.

3. Brandgefahr:

- Halten Sie den Weihnachtszaun von offenen Flammen und Wiarmequellen fern, um
das Risiko eines Brandes zu reduzieren.

- Uberpriifen Sie regelméfig die LED-Leuchten auf Anzeichen von Uberhitzung oder
Beschadigung.

4. Kindersicherheit:
- Achten Sie darauf, dass Kinder den Weihnachtszaun nicht als Spielzeug
verwenden. Kleine Teile konnten verschluckt werden, was ein Erstickungsrisiko darstellt.
- Stellen Sie sicher, dass das Produkt auféerhalb der Reichweite von Kleinkindern
aufgestellt wird.

5. Wartung und Pflege:

- Reinigen Sie den Weihnachtszaun nur mit einem weichen, trockenen Tuch, um
Beschaddigungen zu vermeiden.

- Tauschen Sie defekte LED-Leuchten sofort aus, um die volle Funktionalitit und
Sicherheit des Produkts zu gewahrleisten.

Notfallmafdnahmen:

- Im Falle eines elektrischen Schlags, schalten Sie sofort die Stromzufuhr ab und suchen Sie
arztlichen Rat.



- Bei einem Brand, alarmieren Sie umgehend die Feuerwehr und versuchen Sie nur dann
selbst Loschversuche, wenn keine Gefahr fiir Sie besteht.

Dieses Sicherheitsdokument soll dazu beitragen, eine sichere Verwendung des
Weihnachtszauns von ECD Germany zu gewahrleisten und mégliche Risiken zu minimieren.
Bitte lesen und verstehen Sie alle Anweisungen und Informationen griindlich, bevor
Sie das Produkt in Betrieb nehmen.



Safety document for the Christmas fence with LED lighting

Product description:

The Christmas fence from ECD Germany is a decorative fence This product has integrated
LED lights. The fence is suitable for indoor use and creates a cozy and festive atmosphere
during the Christmas season.

Important safety information:

1. electrical safety:

- Ensure that the power supply meets the requirements of the LED lights. Do not use
damaged power sources or extension cords.

- Turn off the LED lights if the fence is left unattended for an extended period of time or is
undergoing maintenance to minimize the risk of electric shock or short circuit.

2 Positioning and use:

- Ensure that the fence is placed on a stable and level surface to prevent it from tipping
over.

- The Christmas fence is designed for indoor use only and should not be used outdoors to
prevent damage from moisture or extreme temperatures.

3. fire hazard:

- Keep the Christmas fence away from open flames and heat sources to reduce the risk of
fire.

- Check the LED lights regularly for signs of overheating or damage.

4. child safety:

- Make sure that children do not use the Christmas fence as a toy. Small parts could be
swallowed, posing a choking risk.

- Make sure that the product is placed out of the reach of small children.

5. maintenance and care:

- Only clean the Christmas fence with a soft, dry cloth to avoid damage.

- Replace defective LED lights immediately to ensure the full functionality and safety of the
product.

Emergency measures:

- In the event of an electric shock, switch off the power supply immediately and seek
medical advice.

- In the event of a fire, alert the fire department immediately and only attempt to extinguish
the fire yourself if there is no danger to you.

This safety document is intended to help ensure safe use of the Christmas fence from ECD
Germany and to minimize possible risks. Please read and understand all instructions and
information thoroughly before using the product.






Document de sécurité pour la cléture de Noél avec éclairage LED

Description du produit :

La cloture de Noél de ECD Germany est une cloture décorative Ce produit dispose de lampes
LED intégrées. La cléture convient pour l'intérieur et crée une atmospheére chaleureuse et
festive pendant la période de Noél.

Informations importantes sur la sécurité :

1. la sécurité électrique :

- Assurez-vous que l'alimentation électrique est conforme aux exigences des luminaires a
LED. N'utilisez pas de sources d'alimentation ou de rallonges électriques endommagées.

- Eteignez les luminaires a LED si la cldture est laissée sans surveillance ou entretenue
pendant une période prolongée afin de réduire le risque de choc électrique ou de court-
circuit.

2. positionnement et utilisation :

- Assurez-vous que la cloture est placée sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'elle
ne bascule.

- La cloture de Noél est congue uniquement pour l'intérieur et ne doit pas étre utilisée a
'extérieur afin d'éviter tout dommage dii a I'humidité ou aux températures extrémes.

3.risque d'incendie :

- Maintenez la cloture de Noél a I'écart des flammes nues et des sources de chaleur afin de
réduire le risque d'incendie.

- Vérifiez régulierement que les lampes LED ne présentent pas de signes de surchauffe ou
d'endommagement.

4. sécurité des enfants :

- Veillez a ce que les enfants n'utilisent pas la cléture de Noél comme un jouet. De petites
piéces pourraient étre avalées et présenter un risque d'étouffement.

- Veillez a ce que le produit soit placé hors de portée des jeunes enfants.

5. entretien et maintenance :

- Nettoyez la cloture de Noél uniquement avec un chiffon doux et sec afin d'éviter tout
dommage.

- Remplacez immédiatement les lampes LED défectueuses afin de garantir la pleine
fonctionnalité et la sécurité du produit.

les mesures d'urgence :

- En cas de choc électrique, coupez immédiatement l'alimentation électrique et consultez un
médecin.

- En cas d'incendie, alertez immédiatement les pompiers et ne tentez d'éteindre vous-méme
le feu que si vous ne courez aucun risque.



Ce document de sécurité a pour but de garantir une utilisation stire de la cloture de Noél de
ECD Germany et de minimiser les risques éventuels. Veuillez lire attentivement et
comprendre toutes les instructions et informations avant d'utiliser le produit.



Documento di sicurezza per la recinzione natalizia con illuminazione a LED

Descrizione del prodotto:

La staccionata natalizia di ECD Germany € una staccionata decorativa Questo prodotto &
dotato di luci LED integrate. La staccionata € adatta per 1'uso in interni e crea un'atmosfera
accogliente e festosa durante il periodo natalizio.

Importanti informazioni sulla sicurezza:

1. sicurezza elettrica:

- Assicurarsi che I'alimentazione elettrica soddisfi i requisiti delle luci LED. Non utilizzare
fonti di alimentazione o prolunghe danneggiate.

- Spegnere le luci LED se la recinzione viene lasciata incustodita o sottoposta a
manutenzione per un lungo periodo di tempo, per ridurre al minimo il rischio di scosse
elettriche o cortocircuiti.

2 Posizionamento e utilizzo:

- Assicurarsi che la recinzione sia posizionata su una superficie stabile e piana per evitare
che si ribalti.

- La staccionata natalizia e stata progettata solo per 'uso in interni e non deve essere
utilizzata all'aperto per evitare danni dovuti all'umidita o alle temperature estreme.

3. rischio di incendio:

- Tenere il recinto natalizio lontano da fiamme libere e fonti di calore per ridurre il rischio
di incendio.

- Controllare regolarmente che le luci LED non presentino segni di surriscaldamento o
danni.

4. sicurezza dei bambini:

- Assicurarsi che i bambini non utilizzino la recinzione natalizia come un giocattolo. Le
piccole parti potrebbero essere ingerite, con conseguente rischio di soffocamento.

- Assicurarsi che il prodotto sia posto fuori dalla portata dei bambini piccoli.

5 Manutenzione e cura:

- Pulire la recinzione natalizia solo con un panno morbido e asciutto per evitare di
danneggiarla.

- Sostituire immediatamente le luci LED difettose per garantire la piena funzionalita e la
sicurezza del prodotto.

Misure di emergenza:

- In caso di scossa elettrica, interrompere immediatamente 1'alimentazione e consultare un
medico.

- In caso di incendio, avvertire immediatamente i vigili del fuoco e cercare di spegnere il
fuoco da soli solo se non c'e pericolo per I'utente.



Questo documento di sicurezza ha lo scopo di garantire un utilizzo sicuro della recinzione
natalizia di ECD Germany e di ridurre al minimo i possibili rischi. Si prega di leggere e
comprendere a fondo tutte le istruzioni e le informazioni prima di utilizzare il prodotto.



Documento de seguridad para la valla navidefia con iluminacién LED

Descripcién del producto:

La valla de Navidad de ECD Germany es una valla decorativa Este producto tiene luces LED
integradas. La valla es apta para interiores y crea un ambiente acogedor y festivo durante la
época navideiia.

Informacion de seguridad importante:

1. seguridad eléctrica:

- Asegurese de que la fuente de alimentacion cumple los requisitos de las luces LED. No
utilice fuentes de alimentacion o alargadores dafiados.

- Apague las luces LED si la valla se va a dejar desatendida o va a recibir mantenimiento
durante un largo periodo de tiempo para minimizar el riesgo de descarga eléctrica o
cortocircuito.

2 Colocacién y utilizacion:

- Asegurese de colocar la valla sobre una superficie estable y nivelada para evitar que
vuelque.

- La valla de Navidad esta disefiada para su uso exclusivo en interiores y no debe utilizarse
en exteriores para evitar que se dafie por la humedad o las temperaturas extremas.

3.riesgo de incendio:

- Mantenga la valla navidena alejada de llamas desnudas y fuentes de calor para reducir el
riesgo de incendio.

- Compruebe regularmente si las luces LED presentan signos de sobrecalentamiento o
dafios.

4. seguridad infantil:

- Asegurese de que los nifios no utilicen la valla navidefia como juguete. Podrian tragarse
las piezas pequeiias, con el consiguiente riesgo de asfixia.

- Asegurese de colocar el producto fuera del alcance de los nifios pequeios.

5 Mantenimiento y cuidados:
- Limpie la valla navidefia inicamente con un pafio suave y seco para evitar dafios.
- Sustituya inmediatamente las luces LED defectuosas para garantizar la plena
funcionalidad y seguridad del producto.

Medidas de emergencia:

- En caso de descarga eléctrica, desconecte inmediatamente la alimentacion eléctrica 'y
acuda a un médico.

- En caso de incendio, avise inmediatamente a los bomberos y s6lo intente apagar el fuego
usted mismo si no hay peligro para usted.



Este documento de seguridad tiene por objeto ayudar a garantizar el uso seguro de la valla
navidefia de ECD Germany y minimizar los posibles riesgos. Lea y comprenda todas las
instrucciones e informacion antes de utilizar el producto.



JlokyMeHT 3a 6€30MacHOCT 3a KoJieZHaTa orpaja c LED ocBeTieHue

OnucaHue Ha NPOAYKTa:

Konepnarta orpaza ot ECD Germany e gekopaTrvBHa orpaza To3u NpoAyKT UMa BrpajeHu
LED cBeTsinHu. OrpajiaTa e noAxo/isiia 3a ynorpeba Ha 3aKpUTO U Ch3/jaBa YIOTHA U
MpasHUYHA aTMocdepa npes KoJieJHUs CE30H.

BarkHa nHdopManus 3a 6e30MacHOCT:

1. eneKTpUUYecKa 6e30MacHOCT:

- YBeperTe ce, 4e 3aXxpaHBaHeTO OTroBaps Ha u3nckBaHusATa Ha LED cBetsimnuTe. He
W3M0JI3BalTe MOBpPEIEHN U3TOYHHUIIM HAa 3aXpaHBaHe UJIH Y b/KUTENH.

- UskutoueTe LED cBeT/IMHUTE, aKo orpajara ie 6’b/Jie OCTaBeHa 6e3 HaA30p WJIH 1ie ce
00C/IYKBa 3a I'bJIBT IEPUO/, OT BpeMe, 3a J1a Ce CBe/Jle 10 MUHUMYM PUCK'BT OT TOKOB yAap
WJIH K'bCO CheJIMHEHHUE.

2 llosunnoHnpaHe M U3M0JI3BaHeE:

- YBepere ce, 4e orpafiaTa e nocTaBeHa Ha CTabUJIHA U paBHA IOBBPXHOCT, 3a Jja He ce
npeo6bpHe.

- KosiegHaTa orpazia e npeiHa3HayeHa 3a ynoTpeba caMo Ha 3aKpUTO U He TpsI6Ba Jia ce
M3I10/13Ba Ha OTKPUTO, 3a Jja Ce NpelOTBPAaTH OBpeia OT BJara Ujiu eKCTPEMHHU
TeMIepaTypH.

3. 0nacHoOCT OT Io’Kap:

- IpbKTe KoJiejHaTa orpajia fjajeq OT OTKPUTH IJIaMbLiM U U3TOYHULIM HA TOIJIMHA, 3
/la HAMaJIUTe PUCKa OT TMoXKap.

- [IpoBepsiBaiiTe peJOBHO CBETOUOAHUTE JIAMIIMYKY 33 MPU3HALY Ha MPerpsiBaHe UIn
noBpeJa.

4. 6e30MaCHOCT Ha JerjaTa:

- YBeperTe ce, Ye JiellaTa He U3M0JI3BaT KOJieJHAaTa OrpaJia KaTo Urpadka. MaJKuTe 4acTH
MoOrarT Jia 6'bJlaT MOr'bJIHATH, KOETO NMPeACTaB/IsIBA PUCK OT 3a/[yllIaBaHe.

- YBepeTe ce, 4e NPOAYKTHT € MOCTaBeH Ha MSICTO, HEZJOCT'BITHO 3a MaJIKH Jielia.

5 Mo ipbKKa U TPUKHU:
- [loyncTBaiiTe KoJleJHATA Or'Pajia cCaMo C MeKa U Cyxa K'bpIIa, 3a [ia He ce IOBpe/u.
- Heza6aBHo nogmeHsiite fedpexture LED cBeT/IMHY, 32 Z]a OCUTYPHUTE II'bJIHA
GYHKIMOHAHOCT U 6€30MaCHOCT Ha MPOAYKTA.

ABapuiiHU MEpKHU:

- B csiyyaii Ha TOKOB y/jap He3a6aBHO U3KJII0YETE 3aXpaHBAaHETO U MOTbPCETE MeAUIIMHCKA
MOMOLII,

- B cityyaii Ha mokap He3a6aBHO CUTHAJIM3WpaATe Ha MMOXKapHATA U Ce OMUTANTe Ja
MNOTYLIMTE MOXapa CaMH, CAMO aKO HsMa OMACHOCT 3a Bac.



To3u foKyMeHT 3a 6€30MacHOCT MMa 3a 1ieJ1 Ia TOMOTHe 33 6e30MacCHOTO M3M0JI3BaHe Ha
KoJiegHaTa orpaja ot ECD Germany u fja cBeJie 10 MUHMMYM Bb3MOXXHUTE pUCKOBe. MoJig,
npoyeTeTe U padbepeTe BHUMATEJIHO BCUYKH HHCTPYKLIUY U HHOOpMaLUs, Ipeau Ja
M310J13BaTe MPOAYKTa.



Bezpecnostni dokument pro vanoc¢ni plot s LED osvétlenim

Popis produktu:
Tento vyrobek ma integrované LED osvétleni. Plot je vhodny pro pouziti v interiéru a
béhem vanocniho obdobi vytvari ttulnou a slavnostni atmosféru.

DilezZité bezpecnostni informace:

1. elektricka bezpecnost:

- Ujistéte se, Ze napajeni spliiuje poZadavky LED svétel. NepouZivejte poSkozené zdroje
napajeni nebo prodluzovaci kabely.

- Pokud ma byt ohradnik ponechan delsi dobu bez dozoru nebo bez udrzby, LED svétla
vypnéte, abyste minimalizovali riziko drazu elektrickym proudem nebo zkratu.

2 Umisténi a pouziti:

- Ujistéte se, Ze je ohradka umisténa na stabilnim a rovném povrchu, aby nedoslo k jejimu
prevraceni.

- Vanoc¢ni ohradka je ur¢ena pouze pro vnitini pouZziti a neméla by se pouzivat venku, aby
nedoslo k jejimu poSkozeni vlhkosti nebo extrémnimi teplotami.

3. nebezpedi poZaru:

- Vano¢ni ohradku uchovavejte mimo dosah otevireného ohné a zdrojt tepla, abyste snizili
riziko poZaru.

- Pravidelné kontrolujte LED svétla, zda nevykazuji znamky piehrati nebo poskozeni.

4. bezpecnost déti:

- Dbejte na to, aby déti nepouzivaly vanocni ohradku jako hracku. Mohlo by dojit ke
spolknuti malych ¢asti, coz predstavuje riziko uduseni.

- Zajistéte, aby byl vyrobek umistén mimo dosah malych déti.

5 Udrzba a péce:

- Vanocni ohradku Cistéte pouze mékkym, suchym hadrikem, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

- Vadna LED svétla ihned vymeéiite, aby byla zajisténa plna funk¢nost a bezpecnost
vyrobku.

Nouzova opatieni:

-V pripadé urazu elektrickym proudem okamzité vypnéte napajeni a vyhledejte 1ékarskou
pomoc.

- V pripadé pozaru ihned uvédomte hasice a o haseni se pokousejte sami, pouze pokud vam
nehrozi nebezpedi.

Tento bezpec¢nostni dokument ma pomoci zajistit bezpecné pouzivani vanocniho plotu z
ECD Germany a minimalizovat moZna rizika. Pfred pouzitim vyrobku si prosim diikladné
prrectéte vSechny pokyny a informace a porozuméjte jim.






Sikkerhedsdokument til julehegn med LED-belysning

Produktbeskrivelse:
Julehegnet fra ECD Germany er et dekorativt hegn Dette produkt har integreret LED-lys.
Hegnet er velegnet til indendgrs brug og skaber en hyggelig og festlig atmosfeere i juletiden.

Vigtig sikkerhedsinformation:

1. Elektrisk sikkerhed:

- Sgrg for, at strgmforsyningen opfylder kravene til LED-lysene. Brug ikke beskadigede
strgmkilder eller forleengerledninger.

- Sluk for LED-lysene, hvis hegnet skal std uden opsyn eller serviceres i leengere tid for at
minimere risikoen for elektrisk stgd eller kortslutning.

2 Placering og brug:

- Sgrg for, at hegnet star pa et stabilt og plant underlag, sa det ikke veelter.

- Julehegnet er kun beregnet til indendgrs brug og bgr ikke bruges udendgrs for at undga
skader fra fugt eller ekstreme temperaturer.

3. Brandfare:
- Hold julehegnet vak fra dben ild og varmekilder for at mindske risikoen for brand.
- Tjek regelmaessigt LED-lysene for tegn pa overophedning eller skader.

4. Sikkerhed for bgrn:

- Sgrg for, at bgrn ikke bruger julehegnet som legetgj. Sma dele kan sluges og udggre en
kvalningsrisiko.

- Sgrg for, at produktet er placeret uden for sma bgrns raekkevidde.

5 Vedligeholdelse og pleje:
- Renggr kun julehegnet med en blgd, ter klud for at undga skader.
- Udskift straks defekte LED-lys for at sikre produktets fulde funktionalitet og sikkerhed.

Ngdforanstaltninger:

- I tilfeelde af elektrisk st@gd skal du straks slukke for strgmforsyningen og sgge leege.
- [ tilfzelde af brand skal du straks alarmere brandvaesenet og kun forsgge at slukke ilden
selv, hvis der ikke er nogen fare for dig.

Dette sikkerhedsdokument er beregnet til at hjeelpe med at sikre sikker brug af julehegnet
fra ECD Germany og til at minimere mulige risici. Laes og forsta venligst alle instruktioner og
oplysninger grundigt, fgr du bruger produktet.



Turvallisuusasiakirja jouluaidan LED-valaistusta varten

Tuotteen kuvaus:
Jouluaita ECD Germany on koristeellinen aita Tdssa tuotteessa on integroidut LED-valot.
Aita soveltuu sisdkaytt6on ja luo joulun aikaan viihtyisdn ja juhlavan tunnelman.

Tarkeita turvallisuustietoja:

1. sdhkoéturvallisuus:

- Varmista, ettd virtalahde tiyttda LED-valojen vaatimukset. Ala kiyti vaurioituneita
virtalahteita tai jatkojohtoja.

- Kytke LED-valot pois paalti, jos aita jatetddan valvomatta tai sitd huolletaan pitkaksi
aikaa, jotta sdhkoiskun tai oikosulun vaara on mahdollisimman pieni.

2 Sijoittaminen ja kaytto:
- Varmista, ettd aita asetetaan vakaalle ja tasaiselle alustalle, jotta se ei padse kaatumaan.
- Jouluaita on suunniteltu vain sisdkayttoon, eika sitd saa kayttaa ulkona kosteuden tai
darimmaisten lampotilojen aiheuttamien vaurioiden valttamiseksi.

3. palovaara:

- Pida jouluaita kaukana palamattomista liekeistd ja lammaonlahteista tulipalon vaaran
vahentdmiseksi.

- Tarkista LED-valot sadnnéllisesti ylikuumenemisen tai vaurioiden varalta.

4. lasten turvallisuus:

- Varmista, ettd lapset eivat kdyta jouluaitaa leluna. Pienet osat voivat nielaistua, mika
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

- Varmista, etta tuote on sijoitettu pienten lasten ulottumattomiin.

5 Huolto ja hoito:

- Puhdista jouluaita vain pehmealld, kuivalla liinalla vaurioiden valttdmiseksi.

- Vaihda vialliset LED-valot valittdmasti tuotteen tdyden toimivuuden ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

Hatatoimenpiteet:

- Sahkoiskun sattuessa katkaise virta valittomasti ja kddnny ladkarin puoleen.
- Tulipalon sattuessa halyta valittomasti palokunta ja yritd sammuttaa tulipalo itse vain, jos
siitd ei ole vaaraa sinulle.

Taman turvallisuusasiakirjan tarkoituksena on auttaa varmistamaan jouluaidan turvallinen
kaytto osoitteesta ECD Germany ja minimoida mahdolliset riskit. Lue ja ymmarra kaikki
ohjeet ja tiedot perusteellisesti ennen tuotteen kayttoa.



'EYYpa@o ac@aielag yla TOV XPLOTOUYEVVIATIKO (PPAXTN UE @WTIONO LED

[Teptypar| TPoiOVTOG:

AvuTo 1o TIpOidV €xEL evowpaTwuéva @wTa LED. O @pdyg eival katdAAnAog yla xprjomn o€
E£0WTEPLKOVG YWPOUGS KoL Sovpyel pa (0T KoL YLOPTIVI ATHOCEOALPX KATA TN SLApKELX
NG XPLOTOUYEVVIATIKNG TIEPLOSOU.

ZNUAVTIKES TIANPOQOPIES YLIO TNV ACQAAELQ:

1. NAeKTPIKN ao@AAELQ:

- BeBawwbeite 6TL N TApOYXT) PEOUATOG TIANPOL TIG ATIALTHOELG TWV PWTWV LED. Mnv
XPNOLUOTIOLEITE KATEGTPAUUEVEG TINYESG PEVUATOG 1] KAAWSLX TIPOEKTAOT|G.

- Amevepyomomote Ta @@t LED €dv 0 (pdxn ¢ poOKELTAL VA HEIVEL A@UANKTOG 1} VAl
ouVTNPNOEl YIa LEYAAO XPOVIKO SLACTNUA, WOTE VA EAXXLOTOTIOWOETE TOV KIVSUVO
nAektpomAnéiag 1 BpayVKLKA®UATOG.

2 TomoBetnon kot xpnon:

- BeBawwbeite 6TL 0 PpaKING ExEL TOTOOETNOEL 0€ OTAUOEPT] KL ETTIEST ETILPAVELX YIX VX
UMV QVATPATIEL

- 0 XPLOTOVYEVVLIATIKOG (PPAXTNG EXEL OXESLAOTEL LOVO YL XP1|OT OE ECWTEPLKOVG XWPOUG
KaL 8€V TIPETEL VO XPT|OLUOTIOLEITAL GE EEWTEPLKOVS XWPOUGS YLK TNV ATIOQUYT] {NULWOV aTtd
™mv vypacia 1 T akpaieg Oeppokpaacies.

3. kivéuvog TupkayLég:

- KpatnoTe Tov XpLOTOUYEVVLATIKO @PAXTN LAKPLA XTIO YUUVEG (PAGYES KAl TINYES
BEPUOTNTAG YA VA LELWOETE TOV KivEUVO TTUPKAYLAG.

- EA¢yxete taktika ta @wta LED yia onuddia vmepBeppavong 1 inuidg.

4. TS IKT) AoAAELQ:
- BeBawwbeite 6TL Tt TS L& SEV XP1OLHOTIOLOVV TOV XPLOTOVYEVVIATIKO (PPAXTN WG
TayvidL Ta pikpd uépn Ba umopovoav va katamoBovv, evéyovtag kiviuvo Tviypo.
- BeBawwbeite 6TL TO TPOIOV Elval TOTOOETNUEVO PHOKPLE XTIO PIKPE TTOUSLA.

5 Zuvtipnon kot @povtida:

- KaBapioTe T0 XpLoTOUYEVVIATIKO @PAXTN LOVO HE EVa LOANKO, GTEYVO TIav Yix va
ATOPUYETE {MULEG.

- AVTIKATOOTNOTE APECWS TA EAATTWHATIKA @WTa LED yia va Stac@adicete v AN pn
AELTOVPYIKOTNTA KL TNV ACQOHAELX TOV TIPOIOVTOG.

METpa EKTAKTNG AVAYKNG:

- e mepinmtwon nAektpomAnéiag, SLakOPTe ApEcWS TNV TTAPOXT) PEVUATOS KAl {NTNHoTE
LTPLK cLUBoVAN.

- L& epMTwoTn TUPKAYLAS, ELG0TIONOTE AUECWS TNV TTUPOGRECTIKN UTINPETIX Kal
ETIYELPTNOTE VA OPNOETE TN PWTLA UOVO oL (8101, EGv Sev LTIAPXEL KIVOUVOG YO E0GG.



To mapov £yypa@o ac@aAelog ATTOCKOTEL GTNV AGQAAT] XP1)OT) TOU XPLOTOUYEVVIATIKOU
@paxtn amo6 to ECD Germany kat otV EAX)LOTOTIOMN 0T TWV TOAVWOV KIVSUVWV.
[MapakaAovpe StaBaote Kal Katavonote S1e€0Sikd OAES TIG 08NYIES KaL TIG TTANPO@OPIES

TPLV XPTOLLOTIOI|GETE TO TIPOIOV.



Biztonsagi dokumentum a karacsonyi keritéshez LED-es vilagitassal

Termékleiras: A termék leirasa:
Ez a termék beépitett LED-fényekkel rendelkezik. A kerités beltéri hasznalatra alkalmas, és
a karacsonyi idészakban hangulatos és linnepi hangulatot teremt.

Fontos biztonsagi informaciok:

1. elektromos biztonsag:

- Gy6z6djon meg réla, hogy a tapegység megfelel a LED-es lampdak kovetelményeinek. Ne
haszndljon sériilt aramforrast vagy hosszabbitdt.

- Kapcsolja ki a LED-fényeket, ha a keritést hosszabb ideig feliigyelet nélkiil hagyja vagy
szervizeli, hogy minimalizalja az aramiités vagy rovidzarlat kockazatat.

2 Elhelyezés és hasznalat:

- Gy6z6djon meg rola, hogy a kerités stabil és vizszintes feliiletre keriil, hogy
megakadalyozza a felborulast.

- A karacsonyi kerités kizardlag beltéri hasznalatra késziilt, és nem szabad kiiltéren
hasznalni, hogy a nedvesség vagy a sz€éls6séges hémérséklet ne karositsa.

3. tlizveszély:

- A tlizveszély csokkentése érdekében tartsa tavol a karacsonyi keritést a nyilt langtol és a
héforrasoktol.

- Rendszeresen ellendrizze a LED-lampakat a tilmelegedés vagy sériilés jelei miatt.

4. gyermekbiztonsag:

- Gy6z6djon meg réla, hogy a gyerekek nem hasznaljak a karacsonyi keritést jatékként. Az
apro részeket lenyelhetik, ami fulladasveszélyt jelent.

- Gondoskodjon arrdl, hogy a termék kisgyermekek szamara elérhetetlen helyen legyen
elhelyezve.

5 Karbantartas és gondozas:
- A karacsonyi keritést csak puha, szaraz ruhaval tisztitsa, hogy elkertilje a sériiléseket.
- A termék teljes funkcionalitasa és biztonsaga érdekében azonnal cserélje ki a
meghibasodott LED-lampakat.

Siirg6sségi intézkedések:

- Aramiités esetén azonnal kapcsolja ki az aramellatast, és forduljon orvoshoz.
- Tliz esetén azonnal riassza a tiizoltdsagot, és csak akkor probalja meg sajat maga eloltani a
tiizet, ha Ont nem fenyegeti veszély.

Ez a biztonsagi dokumentum a ECD Germany karacsonyi kerités biztonsagos hasznalatat és
az esetleges kockazatok minimalizalasat hivatott el§segiteni. Kérjiik, hogy a termék
hasznalata el6tt alaposan olvassa el és értse meg az Osszes utasitast és informaciot.



Veiligheidsdocument voor het kersthek met LED-verlichting

Productbeschrijving:

Het kersthek van ECD Germany is een decoratief hek Dit product heeft geintegreerde LED-
verlichting. Het hek is geschikt voor gebruik binnenshuis en creéert een gezellige en
feestelijke sfeer tijdens de kerstperiode.

Belangrijke veiligheidsinformatie:

1. elektrische veiligheid:

- Zorg ervoor dat de stroomvoorziening voldoet aan de vereisten van de LED-lampen.
Gebruik geen beschadigde stroombronnen of verlengsnoeren.

- Schakel de LED-verlichting uit als de afrastering voor langere tijd onbeheerd of in
onderhoud is om het risico van een elektrische schok of kortsluiting te minimaliseren.

2 Plaatsing en gebruik:

- Zorg ervoor dat het hek op een stabiele en vlakke ondergrond wordt geplaatst om te
voorkomen dat het omvalt.

- Het kersthek is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis en mag niet buitenshuis worden
gebruikt om schade door vocht of extreme temperaturen te voorkomen.

3. brandgevaar:

- Houd het kersthek uit de buurt van open vuur en warmtebronnen om het risico op brand
te verminderen.

- Controleer de LED-lampjes regelmatig op tekenen van oververhitting of schade.

4. Veiligheid voor kinderen:

- Zorg ervoor dat kinderen het kersthek niet als speelgoed gebruiken. Kleine onderdelen
kunnen worden ingeslikt, waardoor verstikkingsgevaar ontstaat.

- Zorg ervoor dat het product buiten het bereik van kleine kinderen wordt geplaatst.

5 Onderhoud en verzorging:

- Reinig het kersthek alleen met een zachte, droge doek om schade te voorkomen.

- Vervang defecte LED-lampjes onmiddellijk om de volledige functionaliteit en veiligheid
van het product te garanderen.

Noodmaatregelen:

- Schakel bij een elektrische schok de stroomtoevoer onmiddellijk uit en raadpleeg een arts.
- Waarschuw bij brand onmiddellijk de brandweer en probeer het vuur alleen zelf te
blussen als er geen gevaar voor u is.

Dit veiligheidsdocument is bedoeld om een veilig gebruik van het kersthek van ECD
Germany te garanderen en mogelijke risico's te minimaliseren. Lees en begrijp alle
instructies en informatie zorgvuldig voordat u het product gebruikt.



Dokument bezpieczenstwa dla ogrodzenia Swiatecznego z oSwietleniem LED

Opis produktu:

Ptot $wigteczny ze sklepu ECD Germany to ptot dekoracyjny Produkt ten posiada
zintegrowane o$wietlenie LED. Ogrodzenie nadaje sie do uzytku wewnatrz pomieszczen i
tworzy przytulng i §wiateczng atmosfere w okresie BoZego Narodzenia.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa:

1. Bezpieczenistwo elektryczne:

- Nalezy upewnic sie, ze zZrédto zasilania speinia wymagania $wiatet LED. Nie uzywaj
uszkodzonych zrédet zasilania ani przedtuzaczy.

- Wytacz o$wietlenie LED, jesli ogrodzenie ma by¢ pozostawione bez nadzoru lub
serwisowane przez dtuzszy czas, aby zminimalizowac ryzyko porazenia pradem lub
zwarcia.

2 Ustawienie i uzytkowanie:

- Upewnij sie, Ze ogrodzenie jest umieszczone na stabilnej i réwnej powierzchni, aby
zapobiec jego przewrdceniu.

- Ogrodzenie $wigteczne jest przeznaczone wylgcznie do uzytku w pomieszczeniach i nie
powinno by¢ uzywane na zewnatrz, aby zapobiec uszkodzeniu przez wilgo¢ lub
ekstremalne temperatury.

3. zagrozenie pozarem:

- Ogrodzenie $wigteczne nalezy trzymac z dala od otwartego ognia i Zrodet ciepta, aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru.

- Nalezy regularnie sprawdza¢ oswietlenie LED pod katem oznak przegrzania lub
uszkodzenia.

4. bezpieczenstwo dzieci:

- Nalezy upewnic sie, ze dzieci nie uzywaja ogrodzenia bozonarodzeniowego jako zabawki.
Mate cze$ci moga zostaé potkniete, stwarzajac ryzyko zadtawienia.

- Produkt nalezy umie$ci¢ poza zasiegiem matych dzieci.

5 Konserwacja i pielegnacja:

- Ogrodzenie $wiateczne nalezy czy$ci¢ wylacznie miekka, suchg Sciereczkg, aby unikna¢
uszkodzen.

- W celu zapewnienia petnej funkcjonalnosci i bezpieczenstwa produktu nalezy
niezwtocznie wymienia¢ uszkodzone lampki LED.

Srodki nadzwyczajne:

- W przypadku porazenia pradem elektrycznym nalezy natychmiast odtgczy¢ zasilanie i
zasiegna¢ porady lekarza.
- W przypadku pozaru nalezy natychmiast powiadomi¢ straz pozarng i podjac prébe



samodzielnego ugaszenia pozaru tylko wtedy, gdy nie stanowi to zagrozenia dla
uzytkownika.

Niniejszy dokument bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
ogrodzenia boZonarodzeniowego ze strony ECD Germany oraz zminimalizowanie
mozliwych zagrozen. Przed uzyciem produktu nalezy dokladnie przeczytac i zrozumieé
wszystkie instrukcje i informacje.



Documento de segurancga para a vedacao de Natal com iluminacao LED

Descricao do produto:

A vedacdo de Natal da ECD Germany é uma vedacao decorativa Este produto tem luzes LED
integradas. A vedacdo é adequada para utilizagdo no interior e cria uma atmosfera
acolhedora e festiva durante a época natalicia.

Informacgdes de seguranca importantes:

1. Seguranga eléctrica:

- Certifique-se de que a fonte de alimentacdo cumpre os requisitos das luzes LED. Nao
utilize fontes de alimentacdo ou cabos de extensio danificados.

- Desligue as luzes LED se a vedacao for deixada sem vigildncia ou manutencdo durante
um longo periodo de tempo para minimizar o risco de choque elétrico ou curto-circuito.

2 Posicionamento e utilizacao:

- Certifique-se de que o cercado é colocado numa superficie estavel e nivelada para evitar
que tombe.

- O cercado de Natal foi concebido apenas para utilizagdo no interior e nao deve ser
utilizado no exterior para evitar danos provocados pela humidade ou por temperaturas
extremas.

3. Risco de incéndio:

- Manter o cercado de Natal afastado de chamas livres e fontes de calor para reduzir o
risco de incéndio.

- Verificar regularmente as luzes LED para detetar sinais de sobreaquecimento ou danos.

4. Seguranca das criancas:

- Certifique-se de que as criancas nao utilizam o cercado de Natal como um brinquedo. As
pecas pequenas podem ser engolidas, constituindo um risco de asfixia.

- Certifique-se de que o produto é colocado fora do alcance de criangas pequenas.

5 Manutencao e cuidados:

- Limpar o cercado de Natal apenas com um pano macio e seco para evitar danos.

- Substituir imediatamente as luzes LED defeituosas para garantir a funcionalidade e a
seguranga totais do produto.

Medidas de emergéncia:

- Em caso de choque elétrico, desligue imediatamente a alimentagdo eléctrica e consulte um
médico.

- Em caso de incéndio, avisar imediatamente os bombeiros e sé tentar apagar o fogo se ndo
houver perigo para si.

Este documento de seguranca destina-se a ajudar a garantir a utilizagdo segura do cercado
de Natal da ECD Germany e a minimizar possiveis riscos. Leia e compreenda todas as
instrucdes e informagdes na integra antes de utilizar o produto.






Document de siguranta pentru gardul de Craciun cu iluminare LED

Descrierea produsului:

Gardul de Craciun de la ECD Germany este un gard decorativ Acest produs are lumini LED
integrate. Gardul este potrivit pentru utilizare in interior si creeaza o atmosfera confortabila
si festiva In timpul sezonului de Craciun.

Informatii importante privind siguranta:

1. siguranta electrica:

- Asigurati-va ca sursa de alimentare indeplineste cerintele luminilor LED. Nu utilizati
surse de alimentare sau cabluri prelungitoare deteriorate.

- Opriti luminile LED in cazul in care gardul urmeaza sa fie lasat nesupravegheat sau
intretinut pentru o perioada lunga de timp, pentru a minimiza riscul de soc electric sau
scurtcircuit.

2 Pozitionare si utilizare:

- Asigurati-va ca gardul este amplasat pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni
rasturnarea acestuia.

- Gardul de Craciun este proiectat numai pentru utilizare in interior si nu trebuie utilizat in
exterior pentru a preveni deteriorarea din cauza umiditatii sau a temperaturilor extreme.

3. Pericol de incendiu:

- Pastrati gardul de Craciun departe de flacari libere si surse de caldura pentru a reduce
riscul de incendiu.

- Verificati in mod regulat luminile LED pentru semne de supraincalzire sau deteriorare.

4. Siguranta copiilor:

- Asigurati-va ca copiii nu folosesc gardul de Craciun ca pe o jucarie. Piesele mici ar putea fi
inghitite, prezentand un risc de sufocare.

- Asigurati-va ca produsul nu este plasat la indemana copiilor mici.

5 Intretinere si ingrijire:
- Curatati gardul de Craciun numai cu o carpa moale si uscatd pentru a evita deteriorarea.
- Inlocuiti imediat luminile LED defecte pentru a asigura functionalitatea si siguranta
deplina a produsului.

Masuri de urgenta:

- In cazul unui soc electric, intrerupeti imediat alimentarea cu energie electrici si solicitati
sfatul medicului.

- In caz de incendiu, alertati imediat pompierii si incercati si stingeti singuri incendiul
numai daca nu exista niciun pericol pentru dvs.

Acest document de siguranta este menit sa asigure utilizarea in siguranta a gardului de
Craciun de la ECD Germany si sa minimizeze riscurile posibile. Va rugam sa cititi si sa
intelegeti cu atentie toate instructiunile si informatiile Tnainte de a utiliza produsul.






Sakerhetsdokument for julstaket med LED-belysning

Produktbeskrivning:

Julstaketet fran ECD Germany ar ett dekorativt staket Denna produkt har integrerade LED-
lampor. Staketet ar lampligt for inomhusbruk och skapar en mysig och festlig atmosfar
under julsdsongen.

Viktig sakerhetsinformation:

1. Elektrisk sakerhet:

- Se till att stromforsorjningen uppfyller kraven for LED-lamporna. Anvand inte skadade
stromkallor eller forlangningssladdar.

- Stang av LED-lamporna om stdngslet ska lamnas utan uppsikt eller service under en
langre tid for att minimera risken for elektriska stotar eller kortslutning.

2 Placering och anvandning:

- Se till att staketet placeras pa en stabil och jamn yta sa att det inte kan valta.

- Julstaketet ar endast avsett for inomhusbruk och bor inte anvindas utomhus for att
forhindra skador pa grund av fukt eller extrema temperaturer.

3. Brandrisk:
- Hall julstaketet borta fran 6ppen eld och varmekallor for att minska brandrisken.
- Kontrollera regelbundet LED-lamporna for tecken pa 6verhettning eller skador.

4. Barnsakerhet:

- Se till att barn inte anvander julstidngslet som leksak. Sma delar kan svaljas och utgora en
kvavningsrisk.

- Se till att produkten ar placerad utom rackhall fér sma barn.

5 Underhall och skotsel:

- Rengor endast julstaketet med en mjuk, torr trasa for att undvika skador.

- Byt ut defekta LED-lampor omedelbart for att sdkerstalla produktens fulla funktionalitet
och sakerhet.

Atgirder vid nodsituationer:

- Vid elektriska stotar ska du omedelbart stanga av stromférsorjningen och uppsoka lakare.
- [ handelse av brand ska du omedelbart kontakta brandkaren och endast forsoka slacka
branden sjdlv om det inte foreligger nagon fara for dig.

Detta sdakerhetsdokument ar avsett att bidra till att sédkerstalla en sdker anviandning av
julstaketet fran ECD Germany och att minimera eventuella risker. Lis och forsta alla
anvisningar och all information noggrant innan du anvander produkten.



Bezpecnostny dokument pre vianocny plot s LED osvetlenim

Popis produktu:
Tento vyrobok ma integrované LED osvetlenie. Plot je vhodny na pouzitie v interiéri a pocas
viano¢ného obdobia vytvara Gtulni a sldvnostnd atmosféru.

Dolezité bezpecnostné informacie:

1. elektricka bezpecnost”:

- Uistite sa, Ze napéjanie spiiia poZiadavky LED svetiel. NepouZivajte pos$kodené zdroje
napajania alebo predlzovacie kable.

- Ak ma byt ohradnik ponechany bez dozoru alebo dlhsi ¢as v servise, LED svetla vypnite,
aby sa minimalizovalo riziko tirazu elektrickym priudom alebo skratu.

2 Umiestnenie a pouZitie:

- Uistite sa, Ze je ohrada umiestnena na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa zabranilo jej
prevrateniu.

- Viano¢na ohradka je urcena len na pouZitie v interiéri a nemala by sa pouZzivat v
exteriéri, aby sa zabranilo jej poSkodeniu vlhkost'ou alebo extrémnymi teplotami.

3. nebezpecenstvo poZiaru:

- Aby sa zniZilo riziko poziaru, udrZiavajte viano¢ny plot mimo dosahu otvoreného ohria a
zdrojov tepla.

- Pravidelne kontrolujte LED svetl3, ¢i nevykazuji znamky prehriatia alebo poSkodenia.

4. bezpecnost deti:

- Uistite sa, Ze deti nepouzivaju viano¢ny plot ako hracku. Malé ¢asti by mohli prehltnut, o
predstavuje riziko udusenia.

- Zabezpecte, aby bol vyrobok umiestneny mimo dosahu malych deti.

5 Udrzba a starostlivost:
- Vianocny plot Cistite len makkou a suchou handrickou, aby nedoslo k jeho poskodeniu.
- Poskodené LED svetlad okamzite vymente, aby ste zabezpecili plnt funkcnost a
bezpecnost vyrobku.

Nudzové opatrenia:

-V pripade urazu elektrickym priudom okamzite vypnite napajanie a vyhl'adajte lekarsku
pomoc.

-V pripade poziaru okamzite zalarmujte hasicov a pokuste sa uhasit poziar sami, len ak
vam nehrozi nebezpecenstvo.

Tento bezpecnostny dokument ma pomoct zabezpecit bezpecné pouzivanie viano¢tného
plota z ECD Germany a minimalizovat' mozné rizika. Pred pouzitim vyrobku si dékladne
precitajte a pochopte vsetky pokyny a informacie.



